PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. G2024-0040

2024 m. vasario 15 d.
Kaunas

Karalinus Mindaugo profesinio mokymo centras, juridinio asmens kodas 11 1961453, kurio registruota buveiné
yra Karaliaus Mindaugo pr. 11, Kauno m. sav. Kauno m., duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau — Pirkéjas), i8 vienos puses, ir

Kauno prekybos, pramonés ir amaty riimai, juridinio asmens kodas 110068545, kuriy registruota buveiné Gedimino
g.43-1, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujami
generalinés direktorés Ofgos Grigienés, veikiantys pagal Kauno prekybos, pramonés ir amaty riimy jstatus, (toliau
— Tiekejas) i% kitos pusés,

toliau kartu Zioje sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai —,.Salimi*, sudaré 3ig paslaugy viedojo pirkimo
— pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygu.

1. Bendroesios nuostatos

1.1, Sutartyje vartajamos sgvokos:

Li.d. Paslauga (-0s) — Tické&jo pagal Sutartj teikiama (-os) paslauga (-0s), t. y. pastauga (-o0s) ir jy techninés
uzduotys, nurodytos Sutarties prieduose.

1.1.2. Paslangy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Paslaugy perdavimo-priémimo

faktg. Paslaugy perdavimo-priémimo aktu taip pat laikoma tickéjo iSrafyia PVM saskaita faktiira (nuo
to momento, kai ja el. priemonémis priima UZsakovas/ jo atstovas).

1.1.3. Sutarties kaina — uz paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. [ Sutarties kaing tusi
biti jskaidiuoti visi mokesiai ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios i§laidos.

1.14. Salis — Uzsakovas arba Tickejas, kiekvienas atskirai. Salys — UZsakovas ir Tiekéjas abu kartu.

1.1.5. Techniné specifikacija - dokumentas, kuriame nustatyti Paslaugy reikalavimai.

1.1.6. Uzsakovas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sufartyje, perkanti Paslaugas Sioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis i Tiekéjo.

1.1.7. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagejsti rémési Tiekéjas.

1.1.8. Subtiekéjas — Sutardiai vykdyti Tiekéjo pasitelkiamas tretiasis asmuo, kurio kvalifikacija Tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

I.1.9. Tretieji asmenys — tai, kai Tickéjas naudojasi (naudosis) trediyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai,

savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objeka tenkinimo (tiesiogiai
neteiks dalies Paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie Prekiy tickimo, neprisiims
solidarios atsakomybés uZ Sutarties vykdymg ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant Sutartj),
priemonéimis (pavyzdZiui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.)

1.1.10. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — Sutaréiai vykdyti Tiekéjo pasitelkiamas tretiasis
asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2, Sutarties dalykas -

2.1. Sutarties dalykas asmens jgyty kompetencijy vertinimo paslaugos pirkimas (1 dalis) (toliau —
Paslaugos). BVPZ kodas: 79419000-4 (Vertinimo konsultacinés paslaugos). Pirkimo Nr.708191.

2.1.1. Atsiradus poreikiui, Pirkéjas numato galimybe sigyti paslaugy sarade nenurodyty, tatiau su pirkimo

objektu susijusiy paslaugy, nevirSijant 10 procenty pradinés sutarties vertés, uz kurias bus apmokéta ne
didesniais nei tickéjo pasililyme nurodytais jkainiais.

2.2, Tiekeéjas jsipareigoja teikti Sutarties 2.1 p. nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje ir Sutarties Priede Nr,
| ,Techniné specifikacija® i¥déstytas salygas, o UZsakovas jsipareigoja priimti kokybiSkai suteiktas
Paslaugas ir sumokéti uZ jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3. Paslaugy atlikimo terminai ir vieta




3L Bendras Paslaugy teikimo terminas -- 12 (dvylika) ménesiy, skaifivojamas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos

3.2. Paslaugy teikimo vieta — K. Mindaugo pr. 11, Kaunas; Misko g. 15, Kaunas; Vytauto pr. 54, Kaunas;
V. Krévés pr. 84, Kaunas; Griunvaldo g. 20, Kaunas; Griunvaldo g. 22, Kaunas; Gedimino g. 5,
Palanga; Pervalkos g. |, Neringa.

4, Paslaugy teikimo terminy pratgsimas

4.1, Paslaugy teikimo terminy pratgsimas: netaikomas,

5. Kaina

5.1, Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaiSiavimo biidas — fiksuotas jkainis (toliau — Jkainis). UZ pateiktas
kokybidkas Paslaugas, UZsakovas mokés Tiekéjui pagal Paslaugy jkainj, kuris nurodytas Sutarties
Priede Nr. 2, Pasiiilymas®.

5.2 Pradinés Sutarties verté yra 50000,00 {penkiasdeSimt tukstangiy eury, 00 centy) be PYM.

Sutarties kaina yra 60500,00 (3e3iasdeSimt tukstandiy penki Simtai eury 00 centy) su PYM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai Pirkimui skirtai 1¢3y sumai be PYM
Pitkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Paslangy jsigijimui Tickéjo pasiiilyme nurodytais
jkainiais be PYM.

5.3. ] ikainj yra jskaidiuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios i¥laidos, mokestiai ir rinkliavos, jskaitant
bet neapsiribojant:

5.3.1L visomis su dokumenty, kuriy pagal Sios sutarties salygas gali reikalauti UZsakovas, rengimu ir
pateikimu susijusiomis iSlaidomis

53.2 apriipinimo jrankiais, reikalingais paslaugoms atlikti, transporto, komandiruotés ir kt, iflaidomis;

5.4 Jkainis bus perziiirétas pagal Sias kainy perZiiros salygas:

5.4.1. padidéjus arba sumaXéjus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba maZinamas. [kainis
atitinkamai perskaidiuojamas per 1 (viena) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés
akty registre®, tadiau, jeigu padiame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju — per
I (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. [kainio perskaitiavimo formulé
pasikeitus PVYM tarifui:
jkainis be pridetinés vertés mokescio, nurodytas Sioje Sutartyje + (jkainis be pridétinés veriés mokescio,
nurodytas Sioje Sutartyje x pridétines vertés mokestis, proc.) = jkainis su pridétinés vertés mokescin.

54.2. jkainio perskaidiavimas jforminamas Saliy ra¥ytiniu susitarimu.

5.4.3. jkainis jsigalioja nuo Uzsakovo ir Tiekéjo susitarimo pasiraSymo dienos.

5.4.4. jkainis taikomas po jkainio perskaidiavimo suteiktoms Paslaugoms apmokéti.

5.4.5. Pasikeitus kitiems mokes&iams, jkainis neperskailivojamas.

5.4.6. PerZiiira dél kainy lygio pakeitinio: taikoma.

5.4.7. Jkainio perskaidiavimas (keitimas) dél kainy lygio poky&io gali biiti vykdomas, jei vartotojy kainy
indeksas Lietuvos Statistikos Departamento viedai Oficialiosios statistikos portale pasikeitia daugiau
nei 9 %, lyginant:

5.4.7.1. su Sutarties jsigaliojimo ménesio vartotojy kainy indekso reikSme, arba,

54.7.2. su susitarimo dél [kainio perskaidiavimas (keitimas) dél kainy lygio pokytio jsigalicjimo ménesio
vartotojy kainy indekso reikime, jei jau buvo sudarytas susitarimas dél [kainio perskaiCiavimo
(keitimo) det kainy lygio poky&io.

5.4.8. [kainio perskaitiavimas (keitimas) dél kainy lygio kitimo vykdomas iki dvide3imt penktos menesio
dienos, paskesnio ménesiui, kurj Statistikos departamentas ménesinéje informacijoje ,,vartotojy kainy
indeksai paskelbé daugiau nei 9 procenty pasikeitusia vartotojy kainy indekso reikSme.

5.4.9. Jkainio perskaitiavimas (keitimas) dél kainy lygio kitimo vykdomas: ménesio kai vartotojy kainy

indeksas pasikeité 29 proc. reikimé / sutarties sudarymo {arba kai sudarytas susitarimas déf Jkainio
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perskai&iavimas (keitimas) dél kainy lygio poky€io) ménesio vartotojy kainy indekso reik§me *
neidpirkty paslaugy kaina®.

54.10.

Ikainio perskaitiavimas (keitimas) dél kainy lygio kitimo vykdomas Paslaugoms, kurie pagal Sutartj
bus teikiamos po [kainio perskai&iavimo (keitimo) dé! kainy lygio kitimo.

5.4.11,

Jei Tiekéjas pats nusprendZia turjs teisg j [kainio perskaitiavimg (keitimg) dél kaimy lygio kitimo, jis
turi apie tai raStu informuoti UZsakovy:

54101

Uzsakovas, gaves tokj rasts, ne véliau kaip per 20 (dvideZimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti
rastg bei priimti motyvuoty sprendima, kurj ratu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties
kainos keitimo, gindas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti
sudaromas radytinis Saliy susitarimas dét Sutarties kainos keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurcdytos
datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

54,12,

Jei Uzsakovas pats nusprendia turjs teisg j [kainio perskaitiavimg (keitima) deél kainy lygio kitimo, jis
turi apie tai raitu informuoti Tiekéjg.

54.12.1,

Tickéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvide3imt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti radta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj raitu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties kainos
keitimo, gindas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties kainos keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés it taps neatsiejama 3ios Sutarties dalimi.

5.4.13.

Pakeitus Jkainj, atitinkamai pakei¢iama ir pradinés sutarties verté.

5.4.14.

Sutarties kaing perZitirint antrg ir vélesnj kartg, perskaiCiavimo formulé yra taikoma ne pradinei
sutarties vertei, bet tik nei¥pirktiems pagal sutartj Paslaugy kickiams (apimtims).

Tiekéjo pareigos ir teisés

6.1.

Tiekéjas jsipareigoja:

6.1.1.

teikti Paslaugas nurodytas Sioje Sutartyje, vadovaudamasis Sutartyje nustatytomis sglygomis bei teisés
akty reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant, saugos darbe, prie¥gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos
bei kt.;

6.1.2,

teikti Paslaugas UZsakovui pagal Sutartj savo rizika bei saskaita kuo riipestingiau bei efektyviau,
jskaitant, bet neapsiribojant, utikrinant Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktiks, panaudodamas visus reikiamus jglidZius, Zinias ir
atsizvelgdamas | kitus Saliy bendrai aptartus tikslus bei vadovaudamasis Uizsakovo radtigkais
nurodymais;

6.1.3.

priimant sprendimus, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai, saZiniugai,
teisingai ir neSaliskai;

6.1.4.

apriipinti savo personala reikiama jranga, siekiant efektyviau suteikti Paslaugas;

6.1.5.

whtikreinti 18 Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg bei apsauga;

6.1.0.

bendradarbiauti su UZsakovu tam, kad teikty informacijg, kurios pastarasis gali pagrjstai reikalauti tam,
kad biity galima vykdyti Sutartj;

imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nealigkam ir objcktyviam
Sutarties vykdymui, kad nebiity sudaromos sglygos galimiems interesy konflikto altiniams —
bendriems ckonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms
sgsajoms ir bendriems interesams. Apie bet kokj interesy konflikty, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti
nedelsiant el. priemonémis raftu praneita UZsakovui;

uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj turés teisg verstis Siy
Paslaugy teikimy;

6.1.9.

uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys,




6.1.10. atsakyti uZ nuostolius, Usakovo patittus dél Tiekéjo klaidy ar veiksmy nesiémimo pagal Sutartj;

6.LI1L apdrausti savo civiling atsakomybe, jei toks reikalavimas nustatytas Lietuvos Respublikos teisés
aktuose. Uzsakovui papragius, Tiekéjas privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo faktg
jrodangius dokumentus;

6.1.12, tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

6.2. Tiekéjas turi teisg:

6.2,1. gauti apmokéjima uZ Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo 3ig Sutartj;

622, kitas teises, nurodytas ioje Sutartyje ir galiojangiuose teisds aktuose.

7. U#sakovo pareigos ir teisés

7.1 Uzsakovas jsipareigoja:

7.1, moketi Sutarties kaing uZ tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Jios Sutarties sglygas;

7.1.2. bendradarbiauti su Tiekéju tam, kad teikty informacij, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam,
kad bty galima tinkamai vykdyti Sutart}.

7.2, Uzsakovas turi teisg:

7.2.1. be atskiro pranedimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi, kilus jtarimui,
kad Tiekéjas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

7.22. el. priemonémis radtu pateikto ir motyvuoto pradymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo pakeitimo,
jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai btina tinkamam Sutarties
ivykdynui;

7.2.4. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan&iuose Lictuvos Respublikos teisés akiuose.

8. Paslaugy perdavimas ir atsiskaitymo sglygos

8.1 Paslaugy perdavimo tvarka:

3.1.1, Tiekéjas su Paslaugy perdavimo-priémimo aktu gali kreiptis j UZsakova, kai Paslaugos visa apimtimi
yra suteiktos it galimas jy rezuitato perdavimas UZsakovui.

8.1.2. Uzsakovas, gaves Tiekéjo Paslaugy perdavimo—priémimo aktg per 10 (defimt) darbo dieny privalo:

8.1.2.1. | Pasiradyti arba priimti Paslaugy perdavimo—priémimo aktq arba

8.1.2.2. | nepasiradyti Paslaugy perdavimo-priémimo akto, pateikiant nepasira¥ymo pagrinda ir nurodant
tritkumus, klaidas ir pan. bei terming per kurj Tickéjas turi iStaisyti trakumus, klaidas ir pan. bei pradeti
taikyti sutarting atsakomybeg, jei yra Sutarties 11 p. numatytos aplinkybés. Tiekéjas tik iStaisgs
triikumus, klaidas ir pan., vél jgyja teisg kreiptis | UZsakova pagal §j Sutarties punkta su kitu Paslaugy
perdavimo-priémimo akiu,

8.2, Atsiskaitymo sglygos:

8.2.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (sqskaitas faktiiras) teikia UZsakovui savo saskaita tik elektroniniu

biidu. Elektronings sgskaitos faktiiros, atitinkantios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spaiio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuoredos | Furopos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo pasketbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tickéjo pasitinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy sgskaity faktry standarto neatitinkandios elektronings sgskaitos faktiiros gali bati
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita* priemonémis. UZsakovas elektronines
saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis,
i%skyrus, kai mobifizacijos, karo ar ncpaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E.
sgskaita pazeidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo ir Tickéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis 3ia sistema, todé! vykdant Sutart] sgskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne elekironinémis
priemonémis. Siame punkte elektroning sgskaita faktiira suprantama kaip sqskaita faktira, idradyta,
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perducta ir pauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybg ja apdoroti automatinia ir
elektroniniu biidu.

8.2.2.

Mokeéjimai bus vykdomi tokia tvarka:

8.2.2.1.

per 30 (trisdesim{) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas gauna saskaitg faktiira;

8.2.2.2.

jeigu saskaitos faktitros gavimo diena neaidki, ~ per 30 (frisdefimi) kalendoriniy dieny nuo paslaugy
suteikimo dienos (perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos). Saskaitos faktiros gavimo diena yra
laikoma neaitkia, jeigu sqskaita faktiira Uzsakovai iSradyta ir i8siysta nesinaudojant elektroninémis
priemonémis;

£2.2.3.

kai Uzsakovas saskaity faktiirg gauna anksdiau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdeSimi)
kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (perdavimo-priémimo akto pasiraiymo arba
priemimo dienos);

3.2.24.

kai Sutartyje yra nustatyta priemimo ir (ar) patikrinimo procedira, kuria turi biiti patikrinta, ar
paslaugos atitinka Sutarties sgtygas, ir jeign UZsakovas gauna sgskaitg faktitirg anksdiau arba paslaugy
priémimo ir (ar) patikrinimo diena, — per 30 (frisdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo ir
(ar) patikrinimo dienos (perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos).

8.2.3.

Mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

8.2.4.

Uzsakovas uZ Paslaugas Tiekejui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko sgskaity.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo sgskaita.

8.2.5.

Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: yra.

8.2.5.1L

Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybé biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtiekéjams atsiskaitymo sglygos ir mokéjimo tvarka biity taikomi pagal Sutarties 8.2.1. ir 8.2.2.
punktus,

3.2.6.

Iei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybeé biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtiekéjams galimybé biity jgyvendinama Sia tvarka:

8.2.6.1.

Subtickéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai su juo atsiskaityty, pateikia pra¥yma UZsakovui ir
inicijuoja tridalés sutarties tarp jo, UZsakovo ir Tickéjo sudarymq. UZsakovas ne véliau kaip per 3 (1ris)
darbo dienas nuo LR viesyjy pirkimy istatymo (toliau — VP]) 88 str, 4 d. nuradytos informacijos gavimo
radtu informuoja subtiekajus apie tokiy tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Subtiekimo sutartis turi bati
sudaryta ne véliau kaip iki Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekgju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka, atsizvelgiant j
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.2.6.2.

Subtickéjas, pried pateikdamas saskaita faktiirg UZsakovui, turi ja suderinti su Tickéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSradyty saskaity faktirg raftu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas,
kuris yra nurodytas trifaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas
saskaitas faktilras atitinkamai maZina sumg, kurig UZsakovas turi sumokeéti Tiekéjui pagal Sutarties
salygas ir tvarka. Tickéjas, iSradydamas ir pateikdamas saskaitas faktiiras Uzsakovui, atitinkamai i jas
nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Tiekégjo patvirtinty sqskaity sumy.

8.2.6.3.

Tiesioginis atsiskaitymas su subtickéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Sutartj. Nors nustatytas galimas tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju, tadiau Tiekéjui
Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

8.2.6.4.

Atsiskaitymai su subtiekéju atlickami tri%aléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevir§ijant Sutartyje
nustatyty kaimy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekejo
nurodytos faktiskai mokétinos sumos, rizika prie§ UZsakova tenka Tiek&jui ir neatitikimai pagalinami
Tiekéjo saskaita,

Subtiekéjai, tikio subjektai, specialistai, tretieji asmenys

Subtiekéjai




Tiekéjas, sudares Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja el.
ptiemonémis rastu UZsakovui pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny
kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkre&ig
Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat UZsakovas
reikalauja, kad Tickéjas informuoty apic minétos informacijos pasikeitimus visg Sutarties vykdymo
laikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.1.2.

Tiekéjas el. priemonémis rastu kreipdamasis j UZsakov dél subtiekéjy pasitelkino (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijy), vadovaudamasis Sutarties 9.1.1. p.

9.1.3.

Subtiekéjy pasitelkimas nekeifia Tiekéjo atsakomybés uZ Sutarties vykdymg, todél visais atvejais
Tiekéjas privalo biti atsakingas uZ subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikimg taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ir neveikima.

9.2,

Ukiv subjektai

9.2.1.

Jei Sutartyje keitiami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas, sickdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus tikio subjektus turi biiti pateikti naujo tikio
subjekto paSalinimo pagrindy nebuvimg (jei taikoma) ir atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami t3 dieng, kai Tiekéjas kreipiasi j UZsakova
su prafymu pakeisti iikio subjektus. UZsakovas reikalauja, kad naujo fikio subjekto kvalifikacija bity
ne Yemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose,

922,

Tiekéjas el. priemonémis rajtu kreipdamasis | UZsakova dél Gikio subjekty pasitetkimo (keitimo),
privalo pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaudamasis Sutarties 9.2.1 p.

9.2.3.

Uzsakovas, gaves Sutarties 9.2.1 p. nurodytg radta, ne véliau kaip per 10 (defim) kalendoriniy dieny
privalo i¥nagrinéti rasta bei priimti motyvuoty sprendima, kurj el. priemonémis raStu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutarus dé! okio subjekto pasitelkimo (keitimo), gintas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta
tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél @ikio subjekto pasitelkimo
(keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties
dalimi.

9.24.

Ukio subjekty pasitelkimas nekeigia Tiekéjo atsakomybeés dél Sutarties vykdymo, todél visais atvejais
Tiekéjas privalo biti atsakingas v¥ fikio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikimg taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ir neveikimag.

9.3.

Specialistai

9.3.1.

Jei ekonominiam naudingumui yra pasitelkiami specialistai, tai Tiekéjo specialistai nurodomi
atitinkamame Sutarties priede.

93.2.

Jei Sutartyje keigiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi buti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. AnksEiau minéti dokumentai pateikiami tg dieng, kai
Tiekéjas kreipiasi | UZsakova su prafymu pakeisti specialistg. Tiekéjas reikalauja, kad naujo specialisto
kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo retkalaujama pirkimo dokumentuose.

9.3.3.

Tiekéjas el. priemonémis radtu kreipdamasis j UZsakovg dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis Sutarties 9.3.2. p.

9.34,

Uzsakovas, gaves Sutarties 9.3.3. p. nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny
privalo i$nagrinéti rastg bei priimti motyvuotg sprendimg, kurj el. priemonémis radtu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutarus dél specialisto pakeitimo, gindas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris
jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsicjama Sios Sutarties dalimi,

9.4.

Treticji asmenys




9.4.1. Jei prie pasifilymo buvo nurodyti treticji asmenys ir jei jie yra keitiami Sutarties vykdymo metu, tai
Tiekéjas apie naujus treSivosius asmenis turi pateikti informacija tokia, kokia buvo reikalaujama
pirkimo salygose.

10. Kalendorinis paslaugy grafikas

10.1. Kalendorinis paslaugy grafikas: netailcomas.

11, Saliy atsakomybé

1L Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan€ius Lictuvos Respublikos teisés aktus ir 3ig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus %ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar pasunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

11.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz kokybiskai suteiktas Paslaugas, Tiekéjo pareikalavimu
Uzsakovas privalo sumoketi Tickéjui uz kiekvieng uZdelsta dieng 0,08 % dydZio delspinigius nuo laiku
neapmokétos sutnos.

t1.3. Jei Tiekéjas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu %ios Sutartyje, tai UZsakovas be oficialaus
jspéjimo ir nesuma¥indamas kity savo teisiy gynimo budy uZ kiekvieng termino praleidimo dieng
skaitiuos 0,08 % dydZio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uZ kickvieng termino praleidimo
dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiralymo dienos (3i
diena jskaitoma)).

11.4, Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti 3ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

11.5. Uzsakovas priskaiGiuotg delspinigiy sumg turi teisg i&skaiiuoti i§ Tiek&jo mokeétiny sumy,

12. Sutarties jvykdyme uZtikrinimas (laidavimo draudimas, kredito jstaigos garantija, uZstatas)

12.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (laidavimo draudimas, kredito jstaigos garantija, uistatas):
netaikoma, :

13. Sutarties galiojimo sustabdymas

13.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

13.1.1. Teisés akty, kuric tori jtakos ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;

13.1.2. Valstybés ar savivaldybés institucijy veikimas/ neveikimas, kurie nutraukia, uwZdelsia, sustabdo
paslaugy atlikima ar Kitaip tiesiogiai turi jtakos 3ios Sutarties vykdymui;

13.1.3. Nenugalimos jégos, kuri apibréZta Sutarties 16 p., padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneses
Uszsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas;

13.1.4, kitos aplinkybés.

13.2, Jei viena i& Saliy nusprend¥ia turinti teisg j Sutarties galiojimo sustabdyma, ji turi apie tai el.
priemonémis raty informuoti Kitg Salj:

13.2.1. Salis, gavusi tokj radta, ne véliau kaip per 10 (desini) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuotg sprendimg, kurj el. priemonémis radtu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus d&f
Sutarties galiojimo sustabdymo, gin€as sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa
neatsigjama ¥ios Sutarties dalimi.

13.3. Jei viena i§ Saliy nusprendzia turinti teisg j Sutarties galiojimo atnaujinima, ji turi apie tai el
priemonémis radtu informuoti kitg Salj:

13.3.1. Salis, gavusi tokj ra&ta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti radty bei
priimti motyvuotg sprendimg, kurj el. priemonémis radtu pateikia kitai Safiai. Salims nesutarus dél
Sutarties galiojimo atnaujinimo, ginSas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi bati sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa

| neatsiejama $ios Sutarties dalimi.




13.4.

Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsiparcigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skaidiuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus termina,
kiek laiko buve i$naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

14.

Sutarties keitimas

14.1.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biti kei¢iama joje
nustatytomis sglygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR vie3yjy pirkimy jstatyme (tolian — VP
nustatytomis sglygomis ir tvarka,

14.2.

Jei viena i¥ Saliy nusprend¥ia turinti teisg j Sutarties keitimg, i3skyrus Sutarties 5 p., ji turi el.
priemonémis motyvuotu radtu apie tai pranesti kitai Saliai. Tokiame rafte turi biiti nurodyta:

1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas;

2) konkretils paslaugy pavadinimai, vienetai, kiekiai ir pan.;

3) argumentai, pagrindZiantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.;

4) paslaugy kaina, informuoti UZsakova:

14.2.1.

Salis, gavusi tokj radta, ne véliau kaip per 20 (dvidefimi) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kuzj el. priemonémis radtu pateikia kitai Saliai. Salims nesutarus dél
Sutarties keitimo, gindas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas radytinis Saliy susitarimas, kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15.

Pastaugy atlikimo sustabdymas ir atnaujinimas

5.1

Paslaugy atlikimo sustabdymas galimas esant $ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

15.1.1

Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.

15.1.2,

Valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZdeisia, sustabdo Paslaugy
atlikimg ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Siy paslaugy atlikimui.

15.1.3.

Nenugalimos jégos, kuri apibréZta Sutarties 16 p., padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo pranedgs
Uzsakovui it kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas.

15.1.4.

kitos aplinkybés.

5.2,

Jei viena i Saliy nusprendZia turinti teisg j Paslaugy atlikimo sustabdymg arba atnaujinima, ji turi apie
tai el. priemonémis rastu informuoti Kitg Salj:

15.2.1,

Salis, gavusi tokj radta, ne véliau kaip per 10 (desimi) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasty bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj el, priemonémis radtu pateikia kitai Zaliai. Salims nesutarus dél
Pastaugy atlikimo sustabdymo arba atnaujinimo, gin¥as sprend¥iamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi bti sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo arba
atnanjinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.3.

Paslaugy atlikimo sustabdymo metu jokios Paslaugos neatlickamos, o atnaujinus jy atlikimg Paslaugos
atliekamos per joms likusj laika, tai yra po Paslaugy atlikimo atnaujinimo, paslaugos atlickamos per t3
terming, kick liko, tai yra i§ bendro Paslaugoms atlikti skirto termino minusavus tg terming, kiek laiko
buvo i$naudota iki Paslaugy atlikimo sustabdymo.

16.

Nenugalimos jégos aplinkybés (force majetire)

16.1.

Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka yra apibréZta bei Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms,
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 str. ir atitinkamuose jj konkretizuojaniuose
pojstatyminiuose teisés aktuose.

l6.2.

Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suZinojo arba privaléjo suZinoti apie
atitinkamas nenugalimg jéga (force majeure) sudarandias aplinkybes, informucja apie tai kitg 3alj,
praneddama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukmg ir tikéting poveikj, paZzymédama tas prievoles, kuriy
ji yra arba bus priversta nevykdyti.




16.3. Talis, i¥siuntusi tokj praneSimg, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima
jéga (force majeure) neleidzia jy vykdyti.

16.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (irisdesimi} kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teisg nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitg Salj prie¥ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (irisdesimy) dieny laikotarpiui nenugalimos jegos aplinkybés vis dar yra,
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

17, Sutarties galiojimas

17.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys.

17.2. Sutarties galiojimo terminas — 13 (irylika ménesiy) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties
galiojimo pratgsimas nenumatomas.

17.3. Sularties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutartics
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg licka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

18, Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i Saliy iniciatyva.

18.2. UZsakovas turi teise vienasaliskai prie¥ 7 (septynias) kalendorines dienas el. priemonémis radtu jspjes
apie tai Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas i§ esmes paZeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties
paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista paZeidziant VP] 89 str.;

18.2.2. Paaidkéjo, kad Tiekéjas turéjo bilti padalintas i¥ pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaidkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dé! Europos Sgjungos veikimo 258 str. pripaZino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio paZeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiscjusiv teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas 7enkliai nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy suteikimo terminy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutardiai vykdyti;

18.2.8. Tiekéjas teikdamas paslaugas nesilaiko teisés akty reikalavimy;

18.2.9. Uzsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo wutikrinimu, Tiekéjas Sutartyje nustatytomis salygomis ir
terminu neatstato Sutarties 12.1. p. nurodytos Sutarties jvykdymo uitikrinimo sumos, tai yra, kad Ji
bilty ne mazesné kaip 5 (penki) procentai bendros paslaugy kainos su PVM, kuri nurodyta Sutarties
priede (jei taikomay,

18.2.10. | Kitokio pobiidzio Tiekéjo veikimas, meveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui;

18.3. UZsakovas turi teise vienadaliskai pries 30 (trisdefiimt) kalendoriniy dient el. priemonémis rastu fspéjes
apie tai Tiekéja, nutravkti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tickéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja Oking veikla, arba
jo padétis pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2, Tiekéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas batkroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam
vykdomos analogigkos procediiros pagal $alics, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keiciasi Tiek&jo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobfidis, ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.34, UZzsakovui Paslaugoms jsigyti finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas

sustabdomas, ar nutraukiamas.




18.4. Tickéjas turi teise vienaaligkai prie 30 (irisdesimf) kalendoriniy dieny el. priemonémis radtu jspéjes
apie tai UZsakovy, nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. U#sakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sufartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
paZeidzia UZsakovas;

18.4.2, UZsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla;

18.4.3. UZzsakovui iSkeliama restruktirizavimo, bankrato byla, fo ativilgin vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.4.4. Kitokio pobiidzio UZsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.

18.5. Sutarties nutraukimas atleidZia UZsakovg ir Tiekéja nuo tolesnio Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos giny nagringjimo tvarks nustatandiy Sutarties salygy ir Kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu 3ios salygos pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkts:

18.7.1. Nutraukus Sutartj, Salys turi kuo greigiaun po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikty jpareigojimy
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandig Tiekéjo skolg UZsakovui
ar UzZsakovo skolg Tiekéjui,

18.7.2. Taikomas VP] 90 str. 2 d. 4 p.

18.7.3. Uzsakovo nuostoliai ar i¥laidos iie¥komi i¥skaiSiuojant juos i§ Tiekéjui mokéting suma.

19. Asmenys atsakingi uZ Sutarties vykdyma bei susiraSinéjimg

19.1. U#sakovo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: ‘Tomas Darbutas

Pareigos Direktorés pavaduotojas ugdymui

Telefonas: +370 37 610 61406

El. padtas: tomas.darbutas@kaupa. it

Funkeijos Atsakingas uZ sutarties vykdyma
19.2. I Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: Augra Misoné

Adresas: Gedimino g.43-1, Kaunas

Telefonas: +37061012791

El. pastas: Ausra.misone@chamber.it

20, Gindy nagrindjimo tvarka

20.1. Salys susitaria, kad Sutardiai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprend¥iami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise,

20.2. Salys visus gintus, kylangius ¥ Sutarties sprendZia derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kurig
viena i§ Saliy pateiké pra$yma el. priemonémis rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

20.3. Nepavykus gindo i¥spresti derybomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios, bet
koks gin&as sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato iimtinio byly
teismingumo, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

204, Neatsizvelgdamos | tai, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

21. Sutarties paZeidimas

21.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutart], kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teisg rinktis vieng ar kelis i¥ 8iy savo
teisiy gynimo biidy:

21.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
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21.1.2.

reikalauti atlyginti nuostolius;

2113,

reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas;

21.14,

pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (jei faikoma);

21.1.5.

nutraukti Sutartj;

21.1.6.

taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

22.

Baigiamosios nuostatos

22.1.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai frediajai
%aliai be i¥ankstinio radti¥ko kitos Salies sutikimo, pateikto el. priemonémis.

22.2.

Salys supranta, kad pagal ¥ig Sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdandiy darbuotojy asmens
duomenis (varda, pavardg, pareigas, telefono numerj, el. p. adresg), kurie turi biiti naudojami ir
tvarkomi i¥skirtinai su ¥ia Sutartimi susijusiems jsiparcigojimams vykdyti. UZsakovas ir Tiekéjas
patvirtina, kad Sioje Sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti
apie ju duomeny perdavima, todél Uzsakovas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uZ bet kokias galindias
kilti pretenzijas dél asmens duomeny naudojimo 3ios Sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir
Uzsakovas patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus jtraukti j apskaita ir saugomi tik tiek, kiek tai
reikalinga $iai Sutar8iai vykdyti.

223,

Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zalg dél to, kad buvo paZeisti bet kurios
Salies Sia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teis¢ reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginimg i3
tos Salics (pagal $ioje Sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar
neapdairumo buvo paZeistos duomeny subjekto teisés.

224,

Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos el. priemonémis radtu prane3ti kitai Saliai apie bet kokiy savo
duomeny (pavadinito, buveinés ir/ ar veiklos adreso, sgskaitos rekvizity ir pana3iai) pasikeitima, taip
pat apic bet kokias kitas aplinkybes (jmonés nemokumg, jmonei iSkelta bankroto byla, sprendima
likviduoti jmone ir panagiai), turinias jtakos tinkamam 3ios Sutarties jvykdymui. Visi prane3imai yra
laikomi tinkamai jteiktais el. priemonémis Sutarties Salies nurodytu el. padto adresu iki to momento,
kai kita Sutarties Salis gauna prane$ima apie pasikeitusj el. padto adresa.

22.5.

Pagal 3ia Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uZklausos,
atsakymai j uzklausas ir kt. privalo biiti ratu ir pateikti el. priemonémis atsakingam uZ Sutartics
vykdymg asmeniui.

22.6.

Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieftaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams Lictuvos Respublikos teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista atitinkangia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

22.7.

Aplinkos apsaugos kriterijy taikymas:

22.7.1.

Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos apraSo,
patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 el
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo®, 11
skyriaus 4.4.3 papunkéiu is pirkimas priskiriamas prie ,Zaliyiy®, nes paslaugy teikimo metu néra
numatomas reik§mingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos
atlickos.

2212

Papildomi reikalavimai: maZinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, rengiama dokumentacija Pirkéjui turi biiti pateikta tik elektroniniu formatu, o
dokumentacija, kuri turi biiti pasirajoma, turi biiti pasira¥oma elektroniniu paradu. Jei yra biitinybé
naudoti popieriy, jis turi biiti perdirbtas.

22.8.

Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
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22.9, Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galig turindiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Sutarties Saliai.

22.10. Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka VP| nustatyty reikalavimy, taikomos VP] normos.

23. Sutarties priedai

23.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paai$kinantys vienas kitg. Tuo tikslu
nustatomas $itoks dokumenty pirmumas:

23.1.1. Sios Sutarties salygos;

3.1.2. Sutarties priedai: Techning specifikacija, Priedas Nr. 1, Tiek&jo pasiiilymas, Priedas Nr. 2.

23.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kit paaiSkina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesne juridine galig nei prie$ jj nurodytas dokumentas. Neaitkumo ar prie§taravimo
atveju jais vadovaujamasi 23.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

24. Saliy rekvizitai ir paragai:

PIRKEJAS TIEKEJAS

Karaliaus Mindaugo profesinio mokymo centras
Juridinio asmens kodas 111961453

PVM mokétojo kodas LT100003320810

Karaliaus Mindaugo pr. 11, 44287 Kaunas

Kauno prekybos, pramonés ir amaty riimai
Juridinio asmens kodas 110068545

PVM mokétojo kodas LT100685417
Gedimino g. 43-1, 44240 Kaunas

Pasira$anciojo vardas, pavardé:
Nora Pileidikiené

Pareigos: Direk% P

Paradas ....ffieriinersennisinnnsnesissinaene

Data: .......... (.\"‘............ '\t’f
5 KaRaS
‘ A il (4] {
AV PROFESINIO }
MOKYLIO j ;

Pasira$anéiojo vardas, pavardé:
Olga Grigiené

Pareigos: Generaliné direktoré t> /

PAraSAS s vovisinii

// .............

th 737
\fv—_“ '.,-/

VieSujy pirkimy specialisté
Sigita Daiva Raubr‘ené

ImuvydasA

Dircktorés pavaduotojas
infrastruktiirai

c

o

3\ o o

e, O »
O\ UmENS L
S PRAMONES

kevicius

Apskaitos vadové

/—%, Giedré¢ Cibuliakiené
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